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100th ANNIVESARY

SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

9:00 AM - English
Friday

7:00 PM - Polish 
Saturday:

6:00 PM - Polish
Sunday 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
 11:30 AM -  Polish

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka
Monday: closed - nieczynne 

Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Wednesday: 9:00 AM - 3:00 PM 

Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz

 

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Dębicki

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 

www.psstatenisland.org
 

Confessions- Spowiedź:
Friday - Piątek 

6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:

First Sunday of  month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



AUGUST 6,  2023
THE TRANSFIGURATION OF THE LORD

PRZEMIENIENIE PAŃSKIE

Saturday / Sobota
6:00 P.M. Ś.P. Michał Bielawski.

Sunday / Niedziela
 8:30 A.M. 

1. Ś.P. Bruno Krywut.
2. Ś.P. Jan Tworek.
3. Ś.P. Elżbieta Wolicka.
4. Ś.P. Stanisław Mruczyński.
5. Ś.P. Marcin Zawisza – I rocznica śmierci
6. Ś.P. Józefa Hałas.
7. Ś.P. Leonarda, Stanisław i Józef Capała
8. Ś.P. Artur Kościółek
9. Ś.P. Katarzyna, Danuta i Jan Chinalski
10. Z prośbą o Boże błogosławieństwo dla 

Haliny Tokarczyk.
11. Z prośbą o Boże błogosławieństwo dla 

Piotra w 50. urodziny.
10:00 A.M. L.M. Albina & Franciszek Koczar &

        Iwona Mazur
11:30 A.M. Ś.P. Marian Markowski

Tuesday / Wtorek
9:00 A.M.  

Wednesday / Środa 
9:00 A.M.  

Thursday / Czwartek
9:00 A.M. L.M. Cecylia Rodak – from family

Friday / Piątek
7:00 P.M. Ś.P. Natalia (37. rocz.) i Antoni   

     Zdrodowscy

Saturday / Sobota
9:00 A.M. L.M. Teresa Sellenthin from 

      J. Ostrowski

AUGUST 13,  2023
19h SUNDAY IN ORDYNARY TIME

19 NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
6:00 P.M. O zdrowie i Boże błogosławieństwo z 

      okazji urodzin dla Stanisława     
      Kościółek z okazji urodzin – od żony 
      i córki z rodziną

Sunday / Niedziela
 8:30 A.M. Ś.P. Teresa Wasilewska, Wiesław 

       Kalinowski i Czesław Guziejko
10:00 A.M. L.M. Piotr Samek
11:30 A.M. Ś.P. Regina (10. rocz.), Stanisław 

        (15. rocz.) Milewscy

AUGUST 6  2023
THE TRANSFIGURATION OF THE LORD

This is my beloved Son, with whom I am well
pleased; listen to him

Mt 17:5

First Reading – Daniel 7:9-10,13-14
The prophet Daniel describes his vision of one
like the Son of Man who received dominion
from God.
Responsorial Psalm - Psalm 97:1-2,5-6,9
A Song of Praise to God our King.
Second Reading – 2 Peter 1:16-19
Peter says that the voice heard from Heaven
confirmed the truth of his testimony about
Christ.
Gospel Reading - Matthew 17:1-9
Jesus is transfigured on the mountain in the
presence of Peter, James and John.

We keep today as a feast one of the two
great ‘theophanies’ or appearances of the triune
God in the life of Jesus as presented by the New



Testament witnesses.  The other is the Baptism of
Christ, with which it has certain similarities.  Both
feasts have been more richly explored in the
Christian East.  And just as the Baptism of Christ
has a special cachet in the Ethiopian liturgy, so the
Byzantine liturgy has gone to town on the
Transfiguration.  It is in the Greek East especially
that today’s celebration has inspired countless icons
and much liturgical poetry and where it is reckoned
one of the twelve ‘Great Feasts’ of the Church.

The Byzantine Fathers stress how the
Transfiguration is a manifestation of Christ’s glory,
of the uncreated splendour of the Logos, which
broke through on Mount Thabor, giving the
disciples a momentary perception of the divine
Energies shared by Father and Spirit with the Son.
This is what was now reflected in the radiance of
the face of Christ, on his body, and even on his
clothing.

From there it may seem a natural move to
contrast with this a Western Catholicism centred on
– some would say more unkindly, obsessed by –
the Cross: the Passion and Death of Christ, the
penalty exacted by divine justice for the sins of the
world.  And yet when we put the various Gospel
accounts together, we soon see it isn’t as simple as
that.  The topic of the conversational exchange
between Jesus, Moses and Elijah, is, as St Luke
tells us, Jesus’ forthcoming Passion.  Moses and
Elijah embody the holy warfare of the struggle with
evil (with Pharaoh in the one case, with Jezebel and
the gods of Canaan in the other).  So they are
suitable presences for the events of the Last Days:
our Lord’s final confrontation with Satan, with sin
and with death.  And when, as St Matthew and St
Mark report, Jesus goes on, after the vision has
passed, to predict his approaching death and to
caution the disciples not tell what they have seen
until his sufferings are completed, what does this

signify if not an intimate connexion between the
glory and the Cross?

So what is that intimate connexion?  The
glory of the Son, as of the Father and the Holy
Spirit, is ultimately the glory of love: the sovereign
yet sacrificial love which not only saved the world
in the events that founded our religion but also
made the world in the first place when God shared
being with what was not himself.  And this love,
furthermore, not only made (and saved) the world
but also constitutes the world’s Maker in his own
Trinitarian life before time was – thanks to the
mutual self-giving of the divine Persons.  As the
poet Hopkins puts it, the life of the Trinity is
everlasting sacrifice.

Without the Cross, then, we can’t interpret
correctly the glory of the Transfiguration.  It is on
Calvary that we find the supreme illustration of the
Father’s words, ‘This is my beloved Son’.  One
sometimes sees crucifixes where the artist, to show
Christ reigning gloriously from the Tree, has given
him a crown to wear.  But really the crucifix needs
no crown – the mangled limbs of the Saviour are
already his glorious regalia.  The Resurrection,
when it comes, will not cancel out the Crucifixion.
Instead it will display the truth of the Crucifixion,
its grace and its power.

SAINT DOMINIC
Saint of the Day for August 8

(1171 – August 6, 1221)

Truth was Dominic’s motto and his goal.
Dominic was born in Spain, the youngest of four
children. He was educated by his uncle, a priest.
Dominic became a priest and joined a religious
community. Soon he became the prior, or head.



Dominic might have lived his whole life in
that monastery if he had not gone with his bishop
to northern Europe in 1204. As they traveled,
Dominic saw that many people were following
heretics, or false teachers. One heresy was
Albigensianism, named for the French town of Albi
where it had begun. These who followed this
heresy taught that people do not have a free will.
They taught that marriage was bad, but suicide and
the killing of elderly or fatally ill people could be
good. Because these heretics lived strict lives with
little comfort, people believed them.

Dominic saw that the Catholics sent by the
pope to preach against the heresies lived in
comfort. The people would not accept their
teaching because their lives did not support what
they taught. Dominic, his bishop, and three
Cistercian monks went from city to city preaching
the truth of Christ, using the Bible. They went on
foot, depending on others for food and a place to
sleep. Soon people returned to the faith—not only
because of what these preachers said, but because
of how they lived.

In 1206 Dominic began an order of
religious women. At one point the bishop died, and
the three monks left Dominic. To make matters
worse, war broke out between the heretics and
some Church members. Dominic’s mission seemed
to be failing. At this time he was greatly supported
by the prayers and encouragement of the Sisters.

By 1215 a few men had joined Dominic in
his work of preaching. He founded the Order of
Preachers, better known as the Dominicans.
Dominic urged his members to study and to pray.
Then they would be ready to preach. Dominic
realized that to be true witnesses of the Gospel,
Dominicans could not be wealthy. His followers
also deeply loved the Blessed Virgin Mary and
spread devotion to her through the rosary.
Dominic’s community was different from most
because his friars traveled and preached instead of
staying in their monastery. Dominic’s order tried to
reach the well-educated who were deceived by
heresy.

While St. Dominic was on a preaching
mission, he died, only six years after he had
founded his community.

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe

that your grace is sufficient for all things. Comfort
us a new by your presence. Allow that in our
weakness we may be made strong, in our grief,
consoled, and in our ignorance, wise. Protect and
guide us that we may know the way to take and
that at each crossroad of life we may see the right
path to choose. Safeguard us by your power,
uphold us your kindness, and warm us by your
love. By your divine grace help us to do what is
right, to act courageously, to love our neighbors, to
forgive our enemies. By your grace, bless us
through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch,
Anna Kozłowska.

6 SIERPNIA 2023
PRZEMIENIENIE PAŃSKIE

To jest mój Syn umiłowany, w którym mam
upodobanie, Jego słuchajcie.

(Por. Mt 17, 5)

Pierwsze czytanie (Dn 7, 9-10. 13-14)
Wieczne panowanie Syna Człowieczego.
Psalm (Ps 97, 1-2. 5-6. 9)
Pan wywyższony króluje nad ziemią.
Drugie czytanie (2 P 1, 16-19) 
Naoczni świadkowie wielkości Jezusa.
Ewangelia  (Mt 17,1-9) 
Przemienienie Pańskie.

Uczniowie na górze Tabor po raz pierwszy
mogą zobaczyć przemienione, chwalebne oblicze
Jezusa. Doświadczają największej światłości,
widzą chwałę nieba. Dlatego Piotr mówi: Panie,



dobrze, że tu jesteśmy. Było to tak cudowne
wydarzenie, że nie sposób było go wówczas
opowiedzieć. Dlatego Jezus mówi im, że dopiero
po zmartwychwstaniu mają o nim opowiadać
innym.

Święto Przemienienia Pańskiego pokazuje
nam, że warto przyjmować zaproszenie Jezusa do
wspólnego wędrowania przez życie. Ukazuje też
pewien proces docierania do Boga, odkrywania Go
i życia według Jego zasad. Inicjatywa zawsze
wychodzi od Jezusa. To On zaprasza nas, abyśmy
razem z Nim weszli na górę przemienienia. Nam
również chce ukazać swoje prawdziwe oblicze.
Chce, abyśmy mogli poznać Go takim, jaki
naprawdę jest. Chce, abyśmy dostrzegli w Nim
Przyjaciela, który wie o nas wszystko i kocha nas
takich, jakimi jesteśmy teraz, a jednocześnie
podpowiada nam, jacy możemy być. Takie
doświadczenie osobistego, przemieniającego
spotkania z Jezusem pomaga zmieniać nasze życie,
nawracać się, iść inną drogą. By to podjąć,
potrzeba naszej współpracy, pewnego wysiłku,
zmiany planów, myślenia, przyzwyczajeń.

Uczniowie po przemienieniu wrócili do
s w o i c h c o d z i e n n y c h z a j ę ć , u b o g a c e n i
doświadczeniem oglądania chwalebnego oblicza
Chrystusa. My także po spotkaniu z Jezusem
podczas Eucharystii, w konfesjonale, w czasie
lektury Pisma Świętego czy na innej modlitwie
wracamy do codzienności. Wracamy jednak
dotknięci i przemienieni spotkaniem ze
Zbawicielem. I stąd czerpiemy siłę do trwania z
Nim i służenia innym ludziom. Tylko wtedy, gdy w
Nim trwamy, dokonuje się przemiana nas samych i
środowiska, w którym żyjemy. Dobrze jest więc
żyć blisko Jezusa. Wtedy z bliska widzimy
najlepszy i najwyraźniejszy przyk ład do
naśladowania. Wtedy dokładnie słyszymy głos,
który wskazuje drogę bezpieczną i pewną. Wtedy

namacalnie odczuwamy pomoc kogoś, kto jest
zawsze blisko i nie zawodzi. To doświadczenie
wzmacnia naszą wiarę i pozwala dzielić się nią z
innymi, dając świadectwo o spotkaniu z żyjącym
Chrystusem.

D la t ego po ś r ód zw yk łych s p r aw,
codziennych zajęć i obowiązków, a także podczas
wakacyjnego wypoczynku warto zawalczyć o czas
na modlitwę, na doświadczanie osobistego
spotkania z Jezusem w naszym życiu. On przecież
zawsze jest blisko nas. Im częściej sobie to
uświadamiamy, im częściej nasz wzrok spotyka się
z Jego przemienionym obliczem, tym bardziej
nasze życie zaczyna nabierać pięknych barw i
kształtów.

ŚWIĘTY WAWRZYNIEC
10 SIERPNIA

 Diakon Wawrzyniec należał niegdyś do
najbardziej popularnych świętych. Jednakże
historia nie przekazała nam szczegółowych
informac j i o j ego życ iu i dz ia ła lnośc i
duszpasterskiej, dlatego też jego osobę możemy
poznać tylko z tradycji. Według zachowanych Akt
Męczeństwa św. Wawrzyniec miał pochodzić z



Hiszpanii, a jego rodzicami byli: Orencjusz i
Pacjencja, czczeni jako święci przez mieszkańców
miasta Huesca. Nie wiemy, kiedy św. Wawrzyniec
pojawił się w Rzymie. Należał jednak do
duchowieństwa tego miasta i cieszył się zaufaniem
papieża św. Sykstusa II. Właśnie jemu św. Sykstus
II powierzył administrację dóbr kościelnych oraz
opiekę nad ubogimi Rzymu.

Za panowania cesarza Waleriana (253 -
260) wybuchło nowe prześladowanie chrześcijan.
Cesarz wydał edykt, na podstawie którego wszyscy
sprawujący w gminach chrześcijańskich jakieś
urzędy, mieli być skazywani na śmierć bez
postępowania sądowego. Stąd też policja cesarska
w dniu 6 VIII 258 r. aresztowała papieża św.
Sykstusa II podczas sprawowania Eucharystii w
katakumbach. Tego samego dnia ścięto papieża i
asystujących mu czterech diakonów. Edykt cesarski
nakazywał nie tylko likwidować chrześcijan, ale
także mienie kościelne. Nie aresztowano
początkowo św. Wawrzyńca, aby wydobyć od
niego wiadomości o stanie majątku kościelnego.
Czyniono wysiłki ze strony policji, aby zmusić św.
Wawrzyńca do przekazania majątku na rzecz władz
cesarstwa. Diakon spodziewając się aresztowania i
tortur, rozdał wszystkie pieniądze kościelne
ubogim. Kiedy sędzia nakazał św. Wawrzyńcowi
wydać skarby kościelne, ten zebrawszy
obdarowanych ubogich powiedział, że właśnie ci
ludzie są tymi poszukiwanymi skarbami. Sędzia
nakazał diakona siec biczami, a następnie rozłożyć
go na kracie i tak przypalać ciało, aż męczony
odpowie na zadawane pytanie. Święty nie załamał
się podczas męczeństwa, nie wyparł się wiary i
odniósł wspaniałe zwycięstwo, oddając życie za
Chrystusa 10 VIII 258 r.

Usług inżynierskich.
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.

Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of
Buildings.

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.
Violations.

Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.
Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w

sprawach
 związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku:
KONTAKT Karolina Sadelski – 718-667-8500
email: ksadelski@permanentengineering.com

100th ANNIVERSARY 
BANQUET

SEPTEMBER 10, 2023
at

THE HISTORIC 
OLD BERMUDA INN 

on 
STATEN ISLAND

TICKET $150 per person

O G Ł O S Z E N I A   D R O B N E
1. Polskie delikatesy - Polish-European
American Deli M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ
-1214 Forest Ave, Staten Island, NY 10310 -
kontakt (347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu
i na wynos, a także catering na wszystkie
imprezy i święta oferuje LUK & BART - 2960
Richmond Terrace, Staten Island. Kontakt:
718-510-2932, www.lbpierogi.com
3 - MEDICARE & MEDICAID NY & NJ 65
& up – program dla seniorów - Halina 718-926-
5180



Z A T R U D N I A M Y
Poszukujemu kilku doświadczonych

stolarzy/bench man, pilarzy, kierowców i
operatora wózka widłowego do nas w NJ

jeśli jestes zainteresowany, 
sprawdż naszą stronę internetową

www.bestmarknational.comm
prześlij aktualna kopię swojego CV na adress

ng@bestmarknational.com
862-772-4863

171 Coit Street, Irvington, NJ07111

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT

   August 6 – August 13, 2023 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families.

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 

1. L.M. Teresa F. Ascher
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik.
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.

Helene Hartmann-Pulaski:
1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta.
2. L.M. Michael Aimesbury.
3. Good Health – Gary Aimesbury.
4. Good Health - Felicia Krause.
5. L.M. Barbara Olsen.
6. L.M. Helena Ostrowski.

Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason.
2. L.M. Peter & Glenn Johnson.
3. Guidance & safety. 
4. Good health and happy family.

Regina Kobeszko – Ś.P. Julia Mieleszkiewicz 
Maria Tomaszuk – Ś.P. Adam Tomaszuk, Władysław 
Kobeszko & Pedro Campos.
Dann McAuliffe – Prayer for Good Health for Joseph   
                               Petraro

THE CARDINAL’S ANNUAL STEWARDSHIP
APPEAL 2023

 GOAL: $13,300.00
Pledge $12,490
Paid: $12,490

Participation: 83 Families
THANK YOU FOR THE CONTINUED

SACRIFICE


